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4" carry out slope! 1:50
The position of the drain pipe inside the
anchor cage has to be considered!
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agerbeton C12/15 \{mwassemngsmhr DN 50 Sauberkeifsschicht 3400
lean concrete C12/75 Abfluss / Versickerung des blinding concrefe
Abwassers sicherstellen
Drainage pipe ON 50
, , . effluent discharge / infiltration
12 Leerrohre HOPE disda=100/<110, Einzelldnge c3.18 m must be ensured
17 conauits HOPE di/da=100,/<110, single length ca3.18 m
Magerbeton! Die Leerrohraustriffsrichfung unterhalb des Fundamenfs kann Projekfspezifisch angepasst werden.
Der Magepbe’[on ist VOPSiEhTig 7U verdichten, Oer Leerrchraustritt zum Turm und der BiegeradiUS sind einzuhalten.
um die Leerrohre vollummantelt einzubetten! , . , , .
Magerbeton konsistenzklasse “sehr weich” (F4) The conduits outlet direction below the foundation can be adapted to the project.
The conduits exit to the tower and the bending radius must be observed.
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[he lean concrete has to be densified carefully,
so that the conduits are surrounded completely!
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- . : . 2 -installation instructions
- - Verlegehinweise
S | - Conduits for medium voltage cables:
e o Leel“l“(}hl“e.ful“ M|TTF)eL5Dannung5kaDel . ] 12 x flexible HDPEx* conduit with inner- 100 mm, outer- < &110 mm,
/ L o T N s rsaagy it e 100 mm. aufien @ < 110 mm. smooth surface inside (DIN EN 61386-24).
/ B // e * HDOPE = high density Polyethylene. * HOPE = high density polyethylene.
- . o Conduits for communication cables:
. Leerrohre fir Kommunikationskabel: S . .
/ P = Fir die Kommunikationskabel ist eines der Ersatzleerrohre der Mittelspannungskabel zu wéhlen. For the communication tables one of fhe spare conduils for medium voligge cables shall be used.
/ - / / Minimal zuldssiger Biegeradius »= 15 x Durchmesser Leerrohr (ca. > 1500 mm). Minimum admissible bending radius >=75 x diameter of conduits (approx. > 1500 mm).
/ ) / Die Gberstehenden Enden der Leerrohre auBerhalb des Befons sind zu markieren, Ihe overlaying ends of Ihe conduils (oufside of fhe concrete) must be marked,
/ T so dass sie einander zweifelsfrei zugeordnet werden konnen. so that they are assignable o each other beyond all doubf.
/ . / Die Rohre sind wdhrend des Betfonierens wirksam gegen Aufschwimmen zu sichern. The conduits must be fixed during concreting in order to avoid floating.
) / . Unterhalb des Fundamentes sind die Leerrohre in einem Magerbefonbett zu verlegen. The conduits below the foundation must be laid in 3 Irench which is backfilled with lean concrefte.
/ , / /ur Lagesicherung der Leerrohre sind konsfruktiv U-formige Bewehrungseisen vorzusehen. U-shaped reinforcing bars (structurdl) are to be arranged to secure the position of the conduils.
K / . Es missen Warnbdnder {dber den Leerrohren auferhalb des Fundamentkdrpers verlegt werden. Warning tapes must be arranged above the conduits oulside the foundation structure.
/ / / Die Leerrohre sind beidseitig mit Stopfen zu verschlieBen, so dass ein unplanmé&Riges The conduits must be closed at their ends on each side in order to be kept
B eindringen von Wasser, Befton oder sonstigen Fremdkorpern wirksam vermieden wird. free from wadater, concrete and further materials.
// Nach dem Eipziehen der Kabel ist das Leerrohr erneut mit einem Stopfen zu verschlieRen. After feeding the cables into the conduits, the conduits must be sealing with 3 plug 3gain.
/ ) z.B. Fa. Kroner Typ EPDM 90,0/(Kabeldurchmesser angeben) Such as Fa. Kréner Typ EPDM 90,0/(specify cable diameter)
/ / / D|e BeTOﬂiePODePf[ athe iﬂﬂel“halt] deS AI’IK@PKOPDES |ST |T]|T Eefdl[e iﬂ 7’/7@ [Onf/ﬂ@f@ SU/—']CG_’[@ /‘NS/‘UE) fﬁ@ 0_’/7[/70/—' [ag@ /77U5f D@ fO/“/77@U W/']‘/L/ 3
/ / K Oie Leerrohre missen 200 mm {ber der Fundamenfoberkanfe herausragen. The rable conduits must exceed the foundation by 200 mm.
’ / DeTP dweitvePe VDePLaaf dﬁlp EeePrthre DZGW'DHdeP Leigun%en aufernalb des Fundamentes The installation of the conduits resp. the cables outside the foundation
/ , ST den vorgaben ger Nordex tnergy bmon zu-entnenmen. has to be done according to the specifications of the Nordex Energy GmbH.
' / - E'e Fewkfhm”gf%u“%“m S emSDPeElhe”d der Leerrohrpositionen ggf. durch The configuration of reinforcements has to be adjusted to the position
/ | / apzfﬁgfogag@ ON=TPURTIVE T BndITMEN dhzUpas=ens of the conduits by design arrangements if applicable!
| . . S | rrohrplanung ist Projekt ifisch iberpr ifen un nenf - .
| ZZUZLOSS'UGQP Bepfe'thﬁfup 15 .LfeePPO“Pe E]Pg %i?bigengﬁnlﬁjogﬂ Saﬂzupgfseﬂgpez sth zu uberprufen und  gegebenenfalls The arrangement of the conduits has to be checked for every project.
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